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Summary

Ashug Alasgar is one of the folk masters and famous figures of the
Azerbaijani ashug poetry. He applied almost all forms of ashug poetry and
created different forms of poem such as “goshma”, “garayli”, “tejnis”,
“gifilbend”, “dodagdeymez” and he was also a participant in many competi-
tions among ashugs.

The religious legends and rumors have been used widely in all themes
and created images in Ashug Alasgar’s activity. The legend and the myth
have enriched these art samples very much. He was able to work all points of
Eastern mythology at a high level in Azerbaijan ashug literature of the 19th
century. The knowledge available in the oral tradition has been realized in
ashug-poet’s activity.

Key words: Ashug Alasgar, ashug creativity, spelling norm, orthoepic
norm

Pe3srome

Amryr Aneckep sIBIS€TCS OMUHUAM M3 HapPOJHBIX MACTEPOB M U3BECTHBIX
JesiTenei azepOaiKaHCKOH anryrckoi mod3uu. OH HCIOIB30BaIl PAKTHIEC-
K1 Bce (popMBbI alryrcKoil Mo33uu M Co3Jall pa3yindHble (POPMbI CTUXOTBOpE-
HUM, TaKHe KaK «TOIIMAay, «Tepailim», TSIKHUCY, «TBIOBUIOCH, «I0/Iar-
JieiMesy, a Takke ObUT yIaCTHUKOM MHOTHX KOHKYPCOB CPE/IU aIlyros.

Penurnosneie siereH sl 1 MAQBI MIMPOKO MCIONB30BAUCH B IIPOU3BE/IE-
HUsIx Amryra Aneckepa. Jlerenasl 1 MuUQbl oboraTwim ero tBopyectBo. OH
Ha BBICOKOM ITPO(eCCHOHAIBHOM YPOBHE MCIONB30BaJl OPUTHHAIIBHBIE CBOM-
CTBa BOCTOYHOM MH(DOJOTHH B a3epOali/pKaHCKOH alIyrcKo JIMTeparype
XIX Beka. 3HaHUsI, CYIIECTBYIOIINE B YCTHOM HapOJHOM TBOPYECTBE, BOILIO-
THITUCH B TIPOU3BENICHUSX Alllyra-1oara.

Karouessbie cioBa: Amyr Ajeckep, anryrckoe TBOpYECTBO, opgorpa-
¢uueckas Hopma, opQosryeckas Hopma
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Asi1q poeziyasi miioyyon zaman kasiminds yazili adabiyyat kimi
do gobul edilso doa, anonasina gora sifahi adobiyyata monsub oldugu
liclin bu poeziyada bir ¢ox séz vo ifadolor zaman kecdikco tohrif
olunmus, ilkin formasindan get-geds uzaqlagsmisdir. Har asiq, hor ifaci
0z zG6vqiline gora miloyyon sozlori ya sinonimi ilo avaz etmis, ya da
tamam basqa bir soz islatmisdir. S6ziin formasinin doyisilmasi homin
s0zlin monasinin ya tamam itirilmasing, ya da ilkin monasinin tohrif
olunmasina, anlagilmaz bir hal almasina gatirib ¢ixarmigdir.

Asiq yaradiciligini toplayib nosr edonlor do qarsiya ¢ixan bu
problemlori tam hall eds bilmomislor. Buna gors ds ayri-ayri nosrlards
forqli sozlora, forqli ifadslors tez-tez rast golmok miimkiindiir. Bozi
toplayicilarin, nagirlorin, tortibgilorin asiq poeziyasinda orfoqrafik
norma, bazilsrinin iso orfoepik normaya asaslanmasi da bu farqglorin
yaranmasina sabab olmusdur.

Mbolumdur ki, asiq poeziyasinin gérkomli niimayandslorinden biri
olan Asiq Olasgerin do seirlori 6z sagliginda toplanib nogr edilmo-
migdir. Onun seirlori ilk dofs Hiimmot Olizads terafindon toplan-
misdir. Daha sonra ©.Axundov, M.H.Tohmasib, I.8losgor vo basqga
tadqiqatcilar bu seirlori toplamiglar.

Ovvala, onu geyd edim ki, Asiq Olasgar ocaginin varisi, Asiq
Talibm oglu islam Dlasgarov ustad Asigin osorlorinin toplanmasi vo
nagrinds bilavasits istirak etdiyinden Dado Olasgarin seirlori tohriflora
¢ox da moruz galmamigdir. Bununla bels, Dirili Qurbaninin,
Tufarqanli Abbasin, Xasto Qasimin, Tacnis Alinin, Molla Climanin va
s. saz, sOz xiridarlarmin ssorlorinin nasrinds oldugu kimi, Asiq
Olasgoarin asarlarinin nogrinds do bir sira tohriflors yol verilmigdir. Bu
tohriflorin bir hissasi ki¢ik xotalardan ibarat olsa da, bir hissasi mona
Vo mozmuna, seirin badii doyerinas, seirin yazildig: tarixi gerg¢okliyo
ciddi sokilda xalal gatira bilacak tohriflorden ibaratdir.

Vaxtilo bdyiik s6z ustas1t Mohammeod Fiizuli deyirdi ki, oli golom
olsun ol katibin ki, bir ndqts qiisuru ilo gézi kor eyler, bir harf qiisuru
ilo nadiri nar eylor. Bu giymotli kalamlar zaman vo mokanindan asili
olmayaraq homiso 6z aktualligini qoruyub saxlayir. Xiisuson sifahi
xalq odabiyyatinda “saman diisdii” ifadesini “zaman diisdii” ifadosi
soklino salanlar istor bilorokdon olsun, istorso do bilmayarokden
homiga olmusdur, bu giin do var, yaqin ki, sabah da olacaqdir. Buna
g0ro do hormetli dastangilar, nagilgilar da, tertibgilor, nagirlor do, 6n
$0z, son sdz miialliflori do son deraca diqqgotli olmalidirlar.
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Islam Dlosgarin 1988-ci ildo vo 2004-cii ildo nogr etdirdiyi kitab-
lar lizorinds Asiq ©Olasgoarin seirlorinds bazi s6z va ifadslorin diizgiin
yazilib-yazilmamasi masalaloring aydinliq gatirmays ¢alisagq.

Asi1q Olasgorin seirlorindon ibarat olan kitablarin ¢ap olundugu
zaman yol verilmis bazi yanlighqlar ii¢ istigamat iizra qruplasdirmag,
tohlil etmok olar:

1. Fonetik cohatdon farqli yazilan sozlor.

2. Leksik vahidlarin yaziliginda iize ¢ixan ndgsanlar.

3. Qeyri-doqiq yazilan vo ya tamamils tohrif olunan séz birlog-
moloari va climlalar.

As1q Olosgorin seirlorinds fonetik cohotdon forqli olan s6zlarin
yazilisim diqget morkozinds saxlamaq, homin soézlorin hom mona,
mozmun baximindan diizgiin olanim, hom do orfoepik normanin
talobine uygun olan variantini segib nasr etmok daha magsadsuygun
olardi. Ciinki asiq yaradiciligi sifahi adobiyyata daxil oldugu iigiin
fonemlorin yazilisinda sifahi nitq normalarma daha g¢ox istiinliik
vermak lazimdir.

Bu gaydalara uygun olaraq bir ¢ox niimunslarin har iki nagrde
orfoepik norma asasinda diizgiin yazilis1 hallarina rast galirik.

“Atos” sOziiniin “atas” (soh. 56, 2004), “rlizgar” soziiniin “lirliz-
gar” (soh. 61), “rong” sOziiniin “irong” (soh. 61), “igid” sozliniin
“iyid” (soh. 39), “moarifot” soziinlin “morfat” (soh. 81) soklinds yazil-
mas1 moaqbuldur. Ancaq sifahi adobiyyatin, sifahi nitq normalar
osasinda yazildigini nozers alaraq “fagira” soziiniin “fagra” (soh. 31),
“yaymn orta ayinda” soziiniin “yayin orta ayr” (soh. 37), “dar1” s6zliniin
“dar” (soh. 225) soklinds yazilmasi daha diizgiin olardu.

Ustad asiq bir baglamasinda deyir:

Miidam ayagindan kasilmaz abt,

Abint kasonds he¢ olmaz tabi.

Cox aziz yaradib karam sahabt,

Toxmagq ila tapasina doyiiliir (soh. 165, 2004).

2004-cii ildo nogr olunmus “Asiq Oloesger asorlori” kitabinda
sahab1 soziiniin “sabahi” soklinds ¢apa getmosi adi bir korrekta sohvi
sayilmalidir.

“Sahib” sozii hom canli danisiq dilinde (bunun yiyssi-sahavi
yoxmu?), hom do ustad Olasgar dilinds “sahab” soklinds iglonmis va
belo do yazilmigdir. Bunu diizgiin hesab etmak olar. Ancaq 1988-ci il
nagrinds homin banddoki 4-cili misranin “toxmaginan” (ssh. 78) varia-
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ntin1 dayisoerak 2004-cii il nosrinds “toxmaq ilo” formasinda yaziligini
diizgiin hesab etmok olmaz.

Molumdur ki, “naqe” sozii arab dilinds disi dove anlamim ifade
edir. Asiq ©Olasgor “Bu giinde” adli marsiyassinds “naga” soziinii ilkin
alindig1 dilin toloffiiz formasina uygun olaraq islotmisdir: naqeyi-
tiryan. Ancaq Asiq 9lesgar “Noga no mindi” radifli tocnisinds “naqge”
sOziinii “noqga” soklinds do islotmisdir. Bu da ustadin tocnis yaratmaq
Uciin istifado etdiyi tsullardan biri kimi qobul edilmolidir. Asiq
poeziyasina boalad olan har bir gsoxs yaxsi bilir ki, tacnislorde bir ¢ox
hallarda mozmun formaya giizasto gedir, formanin qorunmasi vacib
sartlordon biri hesab olunur. Digor sonotkarlarda oldugu kimi Asiq
Olasgorin tacnislorinds do bu hala rast galinir:

Ibtida xalg oldu kiilli-kainat,

Insan naga mindi, naga na mindi?
Gozlorin canmima salibdi afat,
Peykan kirpiklorin na gana mindi?!

Digor tocnislorde do “lale” soziiniin “lala”, “sinoys” sdziiniin
“sinaya”, “dona” sOziiniin “dana” soklinds deyildiyinin sahidi olurugq.

As1q Olasgoarin seirlorinde digqgati calib edon cohstlordon biri do
miirokkab sdzlorin vo ya sdz birlogsmalorinin yazilist va deyilisi ilo
baglhdir. Ogor miirakkob soziin vo ya sdz birlogsmasinin birinci torafi
saitlo qurtarib, ikinci torafi do saitlo baslayirsa, bu ciir birlosmalarin
taloffiizli seirin heca sayindan asili olaraq doyisir.

Maosalon, “Qara arxac” yer adinin “Qaraarxac, Qararxac” hatta
“Qaraxag” soklinds yaziligina rast golinir. “Dali Ali” (Dslali), Kalvay1
Hiiseyn (Kalvay1 Soyiin, Kalva Syiin), Masadi Mahommad (Masad-
mohommaod, Magsomohommoad) kimi soxs adlari fikrimizca, toloffiiz
gqaydasina uygun sokildo yazilmali, varaqin sonunda lazimi izahat
verilmalidir. Belo do miimkiindiir ki, 6n sézde vo ya son sdzds
kitabdak1 poetik niimunalarin, dastan-rovayastlorin gifahi nitq normalari
taloblorine uygun yazildigini qeyd etmok kifayst edor. Bu qayda “qoca
asiq”, “xeyir omolim” “yeddi agac”, “Giiliistani-irom” (soh. 127) kimi
s0z birlagmolorine do samil edilmalidir.

Atos sOzli ham canli danisiq dilinds, ham do Asiq Oloesgorin
seirlorinds atas soklinds iglonmisdir.

Incik olma qoca asigin yasindan,
Vagqif ol konliiniin egq atasindan.

Bu bondin birinci misrasindan qoca asig s6z birlogsmasinin birinci

tarofinin soz sasi sait, ikinci torafin ilk sasi do sait oldugu ii¢iin qoca
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soziindoki “a” saiti qisa toloffiiz olunur. Ates sozii isa seirin gafiya
sistemina uygunlasaraq atas soklinds iglonmisdir.

“Getmo goz Oniindon, ay Sokor xanim” misrasi ilo baglayan seir
1988-ci il nasrinda

Oldiir Olasgari, qurtarsin cani,

Vay xabarin gondar gohum-qardasa, -
soklinds yazilsa da, 2004-cii il nogrinde “vay” sozii “yay” soklinda
yazilmigdir. Xobar “yay’maqla xabar gondermok nisbi sinonimlor
oldugu ti¢iin “vay” s6zii daha magbul sayilmalidir.

“Dondii, no dondi” radifli qogsmada axir (axirda-sonda) sozii
1988-ci il nagrinds “axr1”, 2004-cii il nasrinds iss “axir1” soklinds ve-
rilmigdir. Novbati nosrlorde “axir” soklinde yazmaq daha mogbul
olardi. Hoyatindan, dovriinden gileylonan sair “Sirinco dovlstim,
sirinco malim” demali oldugu halda, har iki nogrde “Sirinco ddvlatin,
sirinca malin” goklinds getmisdir. Bunu da redakto etmok gorokdir.

“Ola bilmoz” qosmasinda “hali” sézii (seh. 68) seirin qafiya
sistemina va folklorun tolobine gors “hal” soklinde yazilmigdir.

“Deyin” radifli miixommasds “qafa” sozili “qofo” soklinds islon-
misdir. “Iyitlikdo yox avezi” misrasinda “yox” sdzii “yoxdu” soklindo
islonmisdir.

As1q Olasgarin “Narm iiz” radifli tacnisinds yazilis v deyilis baxi-
mindan fikir miixtalifliyi doguran s6z vs ifadslor daha ¢oxdur. “Riisxat”
sOzli 1988-ci il nagrinds “lirlixsat”, 2004-cii il nosrinds riisxat soklinda
yazilmigdir. S6zii orfoepik normaya uygun yazmaq diizgiin olard.

Yuxaridaki niimunslorin sayimni artrmaq da miimkiindiir. Fikirlori-
mizi imumilagdirarak deys bilarik ki, asiq yaradiciligi sifahi adobiyyata
daxil oldugu tiglin fonemlorin yazihisinda sifahi nitq formasina daha ¢ox
tstiinlik vermok lazimdir. Asiq Olasgarin seirlorindo fonetik cohatdon
forqli olan sézlsrin yazilisini diqget morkszinds saxlamagq, hamin s6zlorin
ham menaca diizgiin olanini, ham do orfoepik normanin tslebins uygun
olan variantlarini se¢ib nasr etmak moagsodsuygun olardi.

As1q Olasgarin geirlarinds bir ¢ox leksik vahidlor zaman kegdikco
ya sinonimi ilo avozlonmis, ya da tamam basqa bir mana bildiren s6zls
ifado edilmigdir. Bu doyisikliklora asas sabab siibhosiz ki, seirlorin
asiglarin dilindo soslonmosi zamani ifa¢i asigmn miloyyon séz vo
ifadslori “boyonmeomsesi”, onu “orijinal” bir sozlo ovoz etmok
togabbiisiidiir. Bu “xeyirxah” igo bazi nasgirlor vo redaktorlar da qosu-
landa xosagolmayon bir manzars yaranir.
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As1q Olasgarin seirlorinds leksik vahidlorin yazilisinda da doyi-
sikliklor bag vermisdir. “Diirdanani sangi-siyah i¢inds” misrasi ilo bas-
layan qosmada:

Diirdanani sangi-siyah icindo,

Hosrat géziim goran kimi tamid. -
misralarinda “hasrat” sdzii ovazino “sarraf”’ sozii islonmali olsa da, har
iki nagrda “hosrot” sozii ¢apa gedib. Hansi diizgiindiir? Olbatta, “sor-
raf” sozli. Diirdanoni qara dasin iginds gozli sorraf olan taniya bilar.
Bu fikri tosdigloyan Asiq Olesgarin 6z seirloridir. Kalvali Qurbanin
evindon ayrilaraq 6z evlerino qayidan Asiq Olesgor Sohnabaninin
hasrati ilo deyir:

Esidin maclisda arif olanlar,

Sarrafam, gévharim, kanim gedibdi.

“Mon” rodifli geraylisinda Asiq Olasgor yena sorraf soziine
miiraciot edir:

Xallarin diirdii, govhordi,
Sarrafiyam, taniram man.

Kitab1 nosr edonlor iso hesab etmislor ki, gonc Olasgor Soh-
nabanidan ayrilandan sonra onun hasratini ¢ox ¢okmis vo uzaqdan onu
ilk dofo goron kimi tanmimg vo “hosrot géziim” ifadesi ilo fikrini
bildirmisdir. Ancaq seirin badii siqlating, sozlorin se¢iming, diiziilii-
sling, saslorin ritmine “sorraf gézim” ifadesi daha uygun golir.

Gonc Olasgori 0z tay-tuslarindan forqlondiron osas xiisusiyyat
onun saz, s0z, gozellik sorrafi olmasi, insanlar1 tamimaq, forqlondir-
moak bacarigina malik olmasi idi.

As1q Olasgorin:

Mon sana asiqom, san mana buta,

Dohanin banzayir ganda, nabata. —
misralarindaki buta soziinii nagirlor “xata” kimi yazmiglar. Sabab kimi
dos onu gostarirlar ki, guya Asiq ©lesgar Sehnabaniya asiq olub, ancaq
Sohnabani “varli” bir kiginin qiz1 oldugu {igiin bu esq Olasgori xataya
salib. Oslindo iso bu fikir mantiqli deyil.

Har asigo bir buta verildiyi kimi Agiq Olasgara do Sehnabani buta
verilmisdir. “Gergok asiq” (I.Nosimi) yar yolunda 6lor, ancaq incimoz,
bu sevdani, bu esqi xota saymaz. Bu fikri sanki Asiq Olosgor
“Incimorom” rodifli seirindo do bir daha tosdiq edir ki, asiq yar
yolunda o6lar, ancaq incimoz. Sevgilisinin onu soyub talamasini, ona
mazar qazdirmasini, mazari iistiindon yol salmasini bels xota saymaz.
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Ustad el asiginin osarlorinds adi ¢okilon Qayim agam bazi todqi-
qatcilar Gancobasarda yasamis real soxsiyyet, bozilori iso mifik obraz
hesab edirlor. Adi ¢okilon har iki nasrde séz kicik horflo yazilmisgdir,
basqga nogrlords bdylik harflo yazilma hallarma da tesadif olunur. Saxs
ad1 oldugu tigiin Qayim aga s6zii boyiik harfla yazilmalidir.

“Narn 1iz” radifli tocnisindo Asiq Olosgar yazir:

Lozzat verar bal gatanda qaymaga,
Qaymagdan da l5ziz olar narmn iiz.

Burada fikir miixtalifliyi yaradan sirin vo ya laziz soziiniin iglon-
mosidir. Har iki nosrds sirin séziindan istifads olunmusdur. Fikrimizcs,
laziz s6zii badii sonotkarliq baximindan daha tistlindiir vo Asiq Olasgar
mohz laziz soziinden istifado edorak alliterasiya yaratmigdir. Dogrudur,
burada alliterasiya nisbaton zoif olsa da, daha yiiksak badiiliys, s6z
ustaligina sonotkarin digor asarlorinds do rast galmok olar:

Sarsagq ila seyra ¢ixsan sahraya,
Gotirar sarina sa qali tez-tez.

Tacnisin sonuncu bandinin radifinde Narin soziiniin soxs adi
olub-olmamasi, boyiik va ya kigik horfls yazilmasi, iz cinasinin yiiz,
yoxsa, iz-dordi iizo ¢ixartmaq monasinda islonmosi do miibahisa
doguran magamlardandir.

As1q Olasgor poeziyasinda boazi séz vo ifadolor 6z yerindon
doyisdirilmis vo ya tamam basqa sozlo, ya da hamin s6za sinonim olan
bir s6zlo avazlonmisdir.

Yeni nosrdo miibahiso doguran soézlordon badii cohatdon daha
yararli olani, seirin mazmununa vo formasina daha uygun olani segilib
islonmalidir: Darslisoan-tabibson; xata-buta; yay-vay; idbara donmok-
sikara donmok; sirin-loziz.

As1q Olesgar seirlorindo tarixi haqiqgati 6ziindo ehtiva edan,
goruyan s6z vo ifadslori oldugu kimi saxlamaq lazimdir. Ustad
sanatkarin “Aparir” radifli miixommaosinda

Ziyarata getmak deyil,

Urusa sursat aparir, —
ifadesindo urus sozli Asiq Olesgorin yasadigi tarixi miihitde ruslarin
imansiz, dinsiz bir moxluq olduguna isaro edilir. Bu miixommosdo
“urusa” avazing “bos yera” ifadasi iglonondo tarixi gergaklik tohrif olunur.

“Her qrya baxanda” ifadasi “bir qiya baxanda” kimi verilmisdir.

Asiq Olssgorin “Endiror” radifli divanisinde do miibahiss, ray
miixtolifliyi yaradan hallara rast golinir. ilk ndvbodo rodifin indiki vo
ya golocok zamanda islonmesi fikir miixtslifliyi yaradir. Divanini
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oxuyanda aydin olur ki, burada &ylid-nasihot, hikmatli kolamlar
sOylonilir, imumilagdirilmis fikirlor ifade olunur. Oksor atalar sézii vo
masallorde oldugu kimi (Agac bar gotironds basini asagi ayar. No
okarsan, onu bigarson va s.) bu seirds do hikmatli kolamlar islon-
misdir. Atalar sozlori, zorbi-masallor vo hikmaotli s6zlords bir gqayda
olaraq feillor qeyri-goti golocok zamanda iglondiyi kimi, “Bas endirar”
divanisi do qeyri-gati golocok zamanda olmalidir. Ancaq har iki nagrda
“Bas endirir” soklinds yazilmisgdir.
“Dali Al1” geirinds 2004-cii il noagrinds:
Olasgarin toy isi var alindo,
Isi tohar tapib Goy¢a elinda (soh. 39).
Soklinds yazilan misralar 1988-ci il nagrinda:

Olasgarin toy isi var alindo,

Isi tohar tapmir Goyga elindo.

Sonin kimi mard iyidin yolunda

Qurbandr asigin cani, Dali Al —
soklinda yazilmigdir. Hans1 diizgiindiir? Hérmetli 1.Dlosgor “tapmur”
sOzii yerina niya “tapib” soziinii islotmigdir? Bilmirik. Ancaq mantiq
onu deyir ki, Dali Alinin maclisinds ¢ox yubanan asiq evina gayitmaq
liciin olinds toy isi oldugunu, isinin tohor tapmadiginmi asas gotirarok
bu seirlo getmak iznini almaq istomigdir.

“Diisorson” radifli qogsma horbs-zorbadir. Har iki nasrds son
bandin son beyti bels yazilmisdir:

Calar qaynagina, sani dagidl,
Goydon yera par¢a-parca diisarsan.

Ovvala, gaynaq sozii hom bu seirdo, hom do “Yaxsidir” radifli
gosmada caynaq s6ziiniin sinonimi kimi iglonmisdir. Bu da Asiq Olos-
gorin dil, iislub xiisusiyyatlorini 0yronmok baximindan ohomiyyat
kosb edir. ikincisi, “parca-parga” sdzii ovozino “parga-para” sozii
islonsa hom seirin gafiys sistemi, ustadin dil — iislub xiisusiyyatlori
pozulmur, hom do monada he¢ bir doyisiklik olmadan xalq dilinin
sifahi nitq qat1 da qorunub saxlanir.

“Giilondam” seirinin son bandi 1988-ci il nasrinda:

He¢ demirsan, Olasgarim hardadi?

Sabab nadi, giiliin meyli xardadi?

Monim goziim, qoynundaki nardadi?

Asiga liitf etsan, xosdu, Giilondam! —
soklindo ¢ap olunsa da 2004-cii il nasrinde hansi bir sababdonsa
keyfiyyatsiz bir formada doyisdirilmisdir:
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He¢ demirsan, Olasgarim hardadi?
Sabab nadi, giiliin meyli xardadi?
Monim goziim, sanin kimi yardad,,
Nor safast mana xosdu, Giilandam!

Hesab edirik ki, korrekts ucbatindan “nar” sozii burada “nor” sok-
lindo yazilmigdir. Ancaq bu bandin son iki misrasinda yuxarida gostorilon
dayisiklik seirin badii doyarini artirmamigdir, aksina, azaltmigdir.

“I¢indo” radifli qosmasinda (soh. 55) geyri-goti golocok zamanda
islonmali feillor indiki zamanda verilmigdir. Buna goro do “bir giin
yaranirsan, bir giin 6liirsen” kimi montigsiz climlolor yaramr. Hérmatli
oxucu, sizco xalq dilinds “arsiz-arsiz giilmok™ ifadssi “ar-siz-qomsiz
giilmak™ ifadasindon daha dolgun deyilmi? Bos ustad Asiq Oloesgar
“arsiz-arsiz giillirson?” ifadesi ovozindo “arsiz-qomsiz giiliirson?”
ifadasi isladerdimi? Bizcs, gotiyyon yox.

“Qalmad1” radifli qogma har iki nogrds “Allah, Mahammad, Oli
deyanlor” misrast ilo baglayir. Bu misrada hecalarin sayr 10-dur.
Halbuki seir 11 hecalidir, qosmadir. Goriindiiyli kimi, “9li” sdziiniin
ovvalinds “ya” nidasi iglonmomisdir. Bu da seirdo bir natamamliq
yaradir. Digor torafdon xalq arasinda da bir is goriilonds, bir safors
cixilanda “Allah, Mshommad, ya Oli” deyilir. Demsli, Asi1q ©lasgorin
dediyi “Allah, Mohommod, ya ©OIli” misrast nosr zamani tohrif
olunmugdur va ndvbati nasrlards barpasina ehtiyac var.

As1q Olasgarin “Ayaga moni” rodifli cinash tocnisinin son ban-
dinds cinas bayatisinda ikinci misra 1988-ci il nasrinds “Giil basloyan
bu duyar”, 2004-cii il nogrinds isa “Giil basloyan bu diyar” soklinde
getmigdir. Oslinds isa cinas bayati agagidaki kimi ¢ap olunmali idi:

Asiq deyar, budu yar,

Giil basloyan buduyar.
Camim sadaga verram,
Qabuldursa, budu, yar.

Ikinci misrada “buduyar” sézii giiliin vaxtasir1 qurumus budag-
larim kesmak, budamaq menasindadir. Bu fikri ikinci misranin climlo
soklinda islonmasi do tosdiq edir. Hom Olosgorin, hom do diger
sonotkarlarin cigali tocnislorinds cinas bayatinin ikinci misras1 bir
qayda olaraq ciimlo soklinds olur. Birinci va ikinci misralardaki fikri
tUmumilsgdirir, doaqiqlosdirir, bitkin hala salir. Hom do cinasin
formasinda vo mazmununda bir miikommollik yaradir.

“Bas endiror” adli divaninin birinci bandindoki misra “Ma-
hammads tabe olan Qurana bas endirir”, — saklinds yazilmigdir.
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Bos aslindo neco olmalidir? S6z sorrafi Dado Olosgor goérasen
“Mohammads tabe olan”, yoxsa, “Mohammads nazil olan” ifadessini
islotmisdir? Fikrimizco, “Msohammoads nazil olan” daha doqiq, daha
diizgiin ifade formasidir.

Istor klassik odobiyyatda, istorso do sado xalq arasmda dinlo,
imanla bagli imumi fikir ondan ibaratdir ki, gdyden yera 4 Quran en-
misdir — nazil olmusdur ki, onlarin sonuncusu Mshammad peygom-
bars verilmigdir. Xalqimiz arasinda min illorden bari golon adsts gors
yahudilors do, xristianlara da morhom dost, qonsu gozi ilo
baxilmigdir. Xalqimiz tarixon tobioti, xarakteri etibarils tolerant xalq
kimi formalagmigdir. XII asrde yasamis ©.Xaqani yazird:

Xiisusila bu nasrani mazhabinda olan qonsum
Hérmatimi ¢ox saxlayir, ikinci bir Isa gador.

Islam ganunlarmna géro, ohli-kitab olanlar Allahi taniyan, Allahin
varligina inami olan insanlar kimi taninib. Miisalmanlar 6z dvladlarina
islam mongoali adlarla barabar, yohudi veo xristian mongali adlar1 da
qoyurlar. Islami qobul etmok toklifi ohli-kitab olmayanlara edilmisdir.
Islamda mocburon dini gebul etmok, tabe olmaq yoxdur. Klassik
sairlorin, asiglarin maraq gostordiklori tasovviifdo do “meno tabe ol”
hokmii yoxdur. “Allahi bil, tan1” hokmii var. Tabe — arab soziidiir. Tabe
olmaq — birinin va ya bir seyin hokmii altina diismok, onun iradasi ila
harakat etmays mocbur olmag, itast etmak, boyun symokdir.

Fikrimizca, “Mohommods tabe olan” ifadasini dini masalalori
miikammal bilon bir sonatkar kimi Asiq Olasgar islotmozdi. Ciinki “bas
endirmak” s6zli mona etibari ilo tabe olmag, itast etmok anlamina golir.
Belo olan halda bir misrada hom tabe olmaq, hom do bas endirmak
sozlori islona bilmozdi. “Moshommods nazil olan” ifadssinin daha
aglabatan, daha montiqli olmasini Quranmn Oraf surasinin 157-ci ayasi
do tosdiq edir: “Ona nazil olan kitaba tabe olanlar ssadots gatanlardir”.

Bir masaloys do burada miinasibat bildirmayi ehtiyac duyuram.
Har bir senstkar 6z dovriiniin tarixi faktlarmi, melumatlarini, yer, soxs
adlarim1 6z osarlorindo oks etdirirss, homin adlar tarixliliyi qorumaq
baximindan oldugu kimi yazilmalidir. Xagbulaq soziiniin yazilig1 da bu
baximdan diqqoti calb edir. Islamiyyato qodor Simali Azarbaycanim bir
cox yerlorinds bu va ya diger doracados xristianligin yayildigi melumdur.
Xag soziiniin istiraki ilo dilimizde islenan bir ¢ox yer, yurd, ¢ay adlari
var. Biz onlar1 doyismomsoliyik. Xacbulaq s6zii do bu gebilden olan bir
sozdiir. Asiq Olssgerin ham “Daglar” seirinds, hom do “Kimi” radifli
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miixommosinde Xagbulaq soziiniin yazilisi Xasbulaq soklinde getmis-
dir. Fikirimizca, bu yanlishigi da aradan galdirmaq lazimdir.

Son bandin birinci misras1 1988-ci il nasrinds “Toarlansan, ovlat-
ma sar1, dur gedok”, 2004-cii il nasrinds iso “Gatirdin rongims sari,
dur gedok” soklinds verilmisdir.

Fikrimizco, seirin mona vo mozmununa uygun olaraq “Gatirdin
rongims sari1, dur gedok”, - varianti daha moagbul sayilmalidir.

“Verir” radifli divanisindo Asiq Olasgar:

Bes kalma s6zdon otori son ki matal qalmisan,

Nahaqgdir, madan tatlar, Mikayila dévran verir, —
misralar1 ilo XIX osrin ortalarmda vs ikinci yarisinda Goadobaydoki
mis madanlarinds igloyan conublu gardaslara isara edir. Tarixi hoqigoat
bu misralarda 6z oksini tapmigdir. Ogor “modon tatlar’” s6z birlog-
masini biz “qlirbat vilayat” séz birlosmasi ilo ovoz etsok, tarixi
gercakliya xalal goatirmis olarig.

Asi1q Olasgoar seirlorinds bazi s6z birlogsmalarinin vo climlalorin
do doyisik islonmasi hallarma rast golinir. Belo s6z vo ifadslorin do
ilkin vo diizglin formasmi barpa etmok daha diizgiin olar. “Qiirbat
vilayat” ifadasi madan tatlar1 soklinds olanda tarixi haqiqgat bu seirds
daha diizgiin qoyulmus olur. “Terki-voton olmaq” “diyar-diyar
gozmok”don daha badiidir. “Moni s6ziim yoldan ¢ixan mollani”
ifadasi ilo “Monim s6ziim dogru yoldan ¢ixan1” vo ya “Monim séziim
dogru yoldan azan1” ifadesini miigayise etmok vo tarixi ger¢okliya
daha ¢ox uygun golonini segmok lazimdir.

As1q Olasgorin seirlorinds bazi sdz va ifadslorin yazilist ilo bagh
fikirlorimizi asagidaki kimi iimumilagdirs bilorik.

Asi1q Olosgorin seirlorinds fonetik cohotdon forgli olan sézlarin
yazilisgin1 digget merkezinds saxlamaq, homin sozlorin hom diizgiin
olanini, hom do orfoepik normanin talobine uygun olan variantlarimi
secib nagr etmok daha mogsadsuygundur. Asiq yaradiciligi sifahi
adabiyyata daxil oldugu ii¢lin fonemlorin yaziliginda sifahi nitq torzino
daha ¢ox istiinliikk vermok lazimdir. Mazmunun formaya giizosto
gedilmasi hallar1 6ziinii tocnislordo daha ¢ox biiruzo verir. Cinas
sOzlorin yazilisinda orfoepik normanin tslabine uygun addim atmag,
folklor anonslorini qoruyub saxlamaq lazimdir.

Leksik vahidlorin yaziliginda toloffiiz gqaydalarina amal etmok
sarti qorunmagla barabar seirin forma vo mazmununa, badii doyarina
uygun olan sozii segmak vo nogr etmok gorokdir. Hor hansi bir sozii

411



nagirin vo ya tortib¢inin zévqiine gors basqa bir sdzlo — sinonimi olsa
belo — avaz etmok Olasgarin s6zdon ¢okdiyi qalaya konardan bir das
goymagq tesiri bagislayir.

Ayri-ayri nogrlords forqli formalarda rast olunan s6z birlogsmolori
va climlalari do bir daha miiqayiss etmak, ustad sanatkarin dil va tislub
xiisusiyyatlorina daha uygun olanini segmak gorokdir.

As1q Oloasgorin yaradiciligl asiq poeziyasinin an doyerli niimu-
nalarindon biri oldugu ii¢lin onun hor bir seirini, har bir bandini, har
bir soziinii ham yersiz miidaxiloalorden, redakts togabbiislarindon qoru-
maq, hom do bu giino qadar tohrif olunmus sas, s6z va climlalorin an
diizgiin, an aglabatan, Olasgar ruhuna, tafokkiiriine uygun olanini se-
¢ib nasr etmok, galacok nasillora ¢atdirmaq conab Prezidentin ustad
sonotkarla bagli Seroncamina an gozal tohfs olardi.

Deyilon fikir va tokliflordon miinasib olanlarin ndvbati nogrlorde
nazars alinacagina iimid edirik.
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